MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O CONSELHO DE
IMPRENSA DE TIMOR - LESTE E O CONSELHO SUPERIOR DE
IMPRENSA DE SAO TOME E PRINCIPE PARA A PROMOGAO DE
ACCOES CONJUNTAS EM BENEFICIO DA COMUNICAGAO SOCIAL
E AOS PROFISSIONAIS DA COMUNICACAO SOCIAL

Conselho de Imprensa de Timor Leste, Alta autoridade para a promogao da
liberdade de Imprensa, do pluralismo e da independéncia na comunicagao
social.

E

Conselho Superior de Imprensa de Sdo Tomé e Principe, Alta autoridade para a
promocdo da liberdade de Imprensa, do pluralismo e da independéncia na
comunicacao social é independente e funciona junto da Assembleia Nacional.

(doravante denominado as “Partes”),

Reconhecendo o papel do Conselho Superior de Imprensa em garantir o
exercicio do direito a informacdao e a liberdade de imprensa; Zelar pela
independéncia dos drgaos de comunicacdo social perante poderes politicos e
econdmicos; Salvaguardar a liberdade de expressao e confrontagdo de ideias
através dos 6rgaos de comunicagao social das diversas correntes de opiniao;
Providenciar pela isencao e rigor da informacao; Contribuir para garantia da
independéncia e pluralismo de cada dérgdao de comunicagdo social no sector
publico e Garantir a preservacao e promocao dos valores culturais nacionais.

Evocando o lago de fraternidade e irmandade existente entre os nossos dois
povos;

Considerando que ambos os Signatarios reconhecem o mutuo desejo de
aprofundar e expandir os lacos de cooperacao bilateral nas areas de Jornalismo,
Comunicagao Social e Cultura,
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Chegaram ao seguinte entendimento:

1

9)
h)

Artigo 10,
Objectivo

O presente Memorando de Entendimento tem por objectivo estabelecer
um marco de cooperagao para programas € actividades conjuntas no
3mbito bilateral, de modo a permitir que as Partes identifiquem
interesses comuns de acordo com a disponibilidade de fundos.

Com vista a implementagdo das actividades conjuntas ao amparo do
presente Memorando de Entendimento, as Partes designam:

a. Conselho de Imprensa — Timor Leste (CI - TL); e

b. Conselho Superior de Imprensa — Sdo Tomé e Principe (CSI -
STF).

Artigo 2°
Areas de Cooperag&o

As Partes. poderdo colaborar nas areas tematicas de programagdo abaixo
especificadas, entre outras:

Capacitagio de profissionais da Comunicagao Social em programas,
inclusive em matérias de Comunicagdo, Jornalismo e Marketing;

Promocdo de accdes que visam a troca de experiencias entre 0s
profissionais da classe;

Desenvolvimento de capacidades e de recursos humanos;

Transferéncia de tecnologias, intercdmbio de conhecimentos e partilha
de boas préticas relacionadas com o tema Jornalismo e Comunicagao;

Identificacdo de pesquisas aplicadas e desenvolvimento de tdpicos de
interesse mutuo;

Prémio Nacional de Jornalismo;
Observatdrio de Imprensa;

Relatorio sobre a Comunicagao Social; Gy J -
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Artigo 3°.
Comité Directivo Conjunto

1. A implementagdo de programas e actividades conjuntas ficara sob a
direccdo de um Comité Directivo constituido pelo Conselho de Imprensa
de Timor Leste e pelo Conselho Superior de Imprensa de Sdo Tomé e
Principe para Cooperag&o ao Desenvolvimento Internacional.

2. O Comité Directivo Conjunto reunird a pedido de uma das Partes e tera
as seguintes atribuigdes:

a) Elaborar o marco de planeamento para a implementagao de
programas conjuntos, incluindo, entre outros, a preparagdo de
documentos préprios de projectos e procedimentos para
implementagao de projectos;

b) Avaliar o progresso de cooperagao e determinar novas areas de
interesse mutuo;

c) Identificar actividades de ambito bilateral ou multilateral.

Artigo 40°.
Alteracoes

O presente Memorando de Entendimento podera ser modificado por
consentimento mutuo entre as Partes, expresso por troca de notas
diplométicas. Tais modificagdes ou aditivos entrardo em vigor de acordo com 0s
procedimentos para a vigéncia do presente Memorando de Entendimento, tal
como especifico no artigo 7°.

Artigo 59,
Solucdo de Controvérsias

Quaisquer controvérsias que possam surgir em decorréncia da interpelagao

e/ou aplicacdo do presente Memorando de Entendimento deverdo ser dirimidas—

pela via diplomatica e de Conciliagdo.
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Artigo 6°.
Vigéncia

O presente Memorando de Entendimento terd vigéncia de trés (3), anos,
renovaveis automaticamente por igual periodo, a0 menos que uma das Partes
notifique a outra com antecedéncia de seis meses, o término da sua vigéncia.

Artigo 7°.
Entrada em Vigor

O presente Memorando de Entendimento entrard em vigor na data da sua
assinatura.

Em fé do que, os representantes abaixam assinados, devidamente legitimados
para o efeito, assinaram este Memorando de Entendimento.

Feito em Dili, em 10 de Maio de 2016, em dois exemplares em portugués
devidamente autenticado.
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Virgilio da Silva Guterres Jesuley Patrik Lopes
(Presidente) (Presidente)
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